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EN Copper wire lights

FR Guirlande lumineuse
fil de cuivre

PL Lampki na
miedzianym drucie

RO Lumini pe sarma de
cupru

TR Bakir telli 1siklar

EN IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please read

through them thoroughly prior to handling the product and retain 3663602490395

them for future reference.

FR IMPORTANT : ces instructions sont données pour votre sécurité. 366360249041 8
Merci de les lire attentivement avant de manipuler le produit et de

les conserver pour référence. 506302209921 1

PL WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi. Nalezy jg doktadnie 5063022681 638

przeczytac¢ przed obstugg produktu i zachowa¢ do wykorzystania w 5063022681 805

przysztosci.

RO IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta ta. Citeste-
le cu atentie Tnainte de montarea produsului si pastreaza-le pentru 3663602490333
consultare ulterioara. 3663602490470

TR ONEMLI - Bu talimatlar sizin givenliginiz igindir. Uriin (izerinde

gal!sm_aya baslamada"n once lutfen bu talimatlari dikkatlice okuyun 3663602490357
ve ileride bagvurmak Uzere saklayin. 50630220991 50
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EN
Before you start

*  2x1.5V AA (LR®6) size batteries required. Batteries are not included.

» Decide on an appropriate location for your product (see siting instructions below).

» Take care not to damage or twist the wires when removing from the packaging.

* Ensure that the cables are fully unwound before use.

*  Check the pack to make sure you have all of the parts listed.

* Check the set before use for loose or damaged wiring and that all the bulbs are secure. If you are in
doubt do not use the set.

« If you are in any doubt about installing this product, consult a qualified electrician.

Siting instructions

* This product is suitable for indoor use only.

» Do not position or place near heaters or any other direct sources of heat.

*  Check that all the bulbs are lit. Once checked locate your lights in the desired position.

* This product is not designed for permanent or long term use. Always switch off the light chain overnight
or if unattended.

» This product is suitable for positioning on surfaces which have normal flammability, e.g. wood,
plasterboard or masonry. However, this does not include highly flammable surfaces (e.g. polystyrene or
textiles).

« The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

Use instructions

1. Remove all packaging before use and dispose of safely.

2. Using a suitable screwdriver to remove the safety screw and open the battery compartment cover.
Do not lose the screw.

3. Insert2x 1.5V AA (LR6) batteries following the proper direction indicated inside the battery

compartment. Ensure the battery polarity signs are followed.

Replace the battery compartment cover and the safety screw.

Slide the button on the battery compartment and the light set should now be lit.

Timer: Set lights to automatically come on at the same time every day, 6 hours on/ 18 hours off.

WARNING:

» This product is for use as a decoration only. Not to be used by children as a
toy. Keep out of reach of small children.

o0k~

» This product has small parts, which may pose a choking hazard if detached.
» Keep away from fire and sources of heat.

2
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Do not allow water to come into contact with the batteries or wiring.

The light source of this luminaire is not replaceable: when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. DO NOT
attempt to replace any of the bulbs in the light set.

Battery warnings

WARNING:
* An adult must carry out battery replacement and installation.

Remove exhausted batteries from this product.

Do not dispose of batteries in a fire, batteries may explode or leak.
Do not short-circuit the battery terminals.

Do not mix used and new batteries.

Do not mix alkaline standard (carbon-zinc), lithium or rechargeable batteries.
Do not mix different types of batteries.

Do not use rechargeable batteries in this product.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Do not allow any part to come into contact with heat or a direct flame.
Do not allow water to come into contact with the batteries or wiring.
Install carefully to prevent any damage to the batteries.

When installing 2 x 1.5V AA (LR6) batteries in the battery compartment,
ensure the batteries are placed as marked (+) (-).

Only the recommended batteries should be used.

Remove batteries from the product when not in use for long periods of time.
Keep this product out of the reach of small children.

Store unused batteries in their original packaging.

Dispose of used batteries responsibly.

Disposal and recycling

This product complies with conformity requirements of the applicable European Regulations
or Directives.

o

CA

This product complies with conformity requirements of the applicable UK Regulations.

(%

For indoor use only.
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This symbol is known as the ‘Crossed-out Wheelie Bin Symbol’. When this symbol is
marked on a product or battery, it means that it should not be disposed of with your
general household waste. Some chemicals contained within electrical/electronic products
or batteries can be harmful to health and the environment. Only dispose of electrical/
f— electronic/battery items in separate collection schemes, which cater for the recovery and
recycling of materials contained within. Your co-operation is vital to ensure the success of
these schemes and for the protection of the environment.

xxWyy: xx-year; yy-week of the year

FR
Avant de commencer

.

Piles requises : 2 x 1,5V AA (LR6). Piles non incluses.

Choisir un emplacement adapté pour le produit (voir les instructions ci-dessous relatives a
'emplacement).

Veiller a ne pas endommager ou tordre les cables lors du déballage.

Vérifier que les cables sont en parfait état avant toute utilisation.

Veérifier 'emballage et s’assurer qu'’il contient toutes les piéces énumérées.

Avant toute utilisation, vérifier qu’il n’y a pas de cables desserrés ou endommagés dans le kit et que
toutes les ampoules sont bien fixées. En cas de doute, ne pas utiliser le produit.

En cas de doute quant a l'installation de ce produit, faire appel a un électricien compétent.

Instructions relatives a 'emplacement

.

Ce produit est exclusivement réservé a un usage intérieur.

Ne pas placer le produit prés de radiateurs ou d’autres sources directes de chaleur.

Veérifier que toutes les ampoules sont allumées. Une fois la vérification effectuée, placer les lampes dans
la position souhaitée.

Ce produit n'est pas congu pour une utilisation permanente ou de longue durée. Toujours éteindre la
guirlande la nuit ou lorsqu’elle est sans surveillance.

Ce produit convient a des surfaces présentant une inflammabilité normale, par exemple : du bois, des
plaques de platre ou de la magonnerie. Cependant, cela ne comprend pas les surfaces hautement
inflammables (par exemple, le polystyrene ou le textile).

La source lumineuse de ce luminaire n est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin
de sa vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

Instructions d’utilisation

2

Avant utilisation, retirer tout I'emballage et le mettre correctement au rebut.

Déposer la vis de sécurité a I'aide d’'un tournevis adapté et ouvrir le cache du compartiment des piles. Ne
pas perdre la vis.

Insérer les 2 piles 1,5V AA (LR6) dans la direction appropriée indiquée dans le compartiment des piles.
Veiller a respecter les signes de polarité des piles.

Replacer le cache du compartiment des piles et la vis de sécurité.

Appuyer sur le bouton du compartiment des ples. Le luminaire doit alors s’allumer.

Temporisateur : programme l'allumage automatique de I'éclairage au m me moment chaque jour, 6
heures actives/18 heures inactives.
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AVERTISSEMENT :
» Ce produit est congu pour un usage décoratif uniguement. Ceci n’est pas un
jouet pour enfant.

* Garder hors de la portée des jeunes enfants.

» Ce produit contient des piéces de petite taille qui pourraient présenter un
risque d’étouffement.

» Conserver a l'abri du feu et des sources de chaleur.
* Ne pas laisser d’eau entrer en contact avec les piles ou le cablage.

» La source d’éclairage de ce luminaire n'est pas remplacable : lorsqu’elle
arrive en fin de vie, 'ensemble du luminaire doit étre remplacé. NE PAS
essayer de remplacer les ampoules du luminaire.

Mises en garde concernant les piles

AVERTISSEMENT :
* Le remplacement et l'installation des piles doivent étre effectués par un
adulte.

» Retirer les piles usagées du produit.

* Ne pas jeter les piles au feu: celles-ci risqueraient d’exploser ou de fuir.
* Ne pas court-circuiter les bornes de piles.

* Ne pas mélanger de piles neuves et usagées.

* Ne pas mélanger de piles alcalines standard (carbone-zinc), au lithium ou
rechargeable.

* Ne pas mélanger des piles de catégorie différente.
* Ne pas utiliser de piles rechargeables dans ce produit.
* Ne pas recharger les piles non rechargeables.

* Ne laisser aucune partie entrer en contact avec une source de chaleur ou
une flamme directe.

* Ne pas laisser d’eau entrer en contact avec les piles ou le cablage.

* Procéder minutieusement a l'installation afin d’'empécher tout
endommagement des piles.

* Lors de linstallation de 2 piles 1,5 V AA (LR6) dans le compartiment des
piles, s'assurer que celles-ci sont placées comme indiqué (+) (-).

« Ultiliser uniquement les piles recommandées.

* Retirer les piles du produit lorsque celui-ci n’est pas utilisé pendant de
longues périodes.

» Conserver ce produit hors de la portée des jeunes enfants.
* Ranger les piles non usagées dans leur emballage d’origine.

* Mettre les piles au rebut en agissant de fagon responsable.
5
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Mise au rebut et recyclage

Ce produit est conforme aux exigences de conformité des réglements ou directives
européennes applicables.

Pour utilisation a l'intérieur uniquement.

Ce symbole est connu sous le nom de « poubelle barrée ». Lorsque ce symbole est
présent sur un produit ou une pile, vous ne devez pas jeter ces produits avec vos déchets

ménagers. Certaines substances chimiques contenues dans les produits électriques/
E électroniques ou les piles peuvent nuire a la santé et a I'environnement. Déposer les

articles électriques ou électroniques, ainsi que les piles, uniquement dans des systémes
— de collecte séparés, qui permettent de récupérer et de recycler les matériaux contenus a
I'intérieur. Votre coopération est essentielle pour assurer le succés de ces programmes et
pour la protection de I'environnement.

xxWyy: xx-année ; yy-semaine de l'année

PL
Przed rozpoczeciem uzytkowania

.

Wymagane sg 2 baterie x 1,5V AA (LR6). Baterie nie sg dotgczone do zestawu.

Wybrac¢ odpowiednie miejsce, w ktérym bedzie stosowany produkt (patrz: instrukcje dotyczace miejsca
stosowania ponizej).

Zachowac ostroznosé¢, aby nie uszkodzic¢ i nie skreci¢ przewodow podczas wyjmowania zestawu z
opakowania.

Przed uzyciem upewnic sie, ze kable sg w petni rozwiniete.

Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i upewnic¢ sie, ze wszystkie elementy zostaty dostarczone zgodnie z
lista.

Sprawdzi¢ zestaw przed uzyciem, czy nie ma w nim luznych lub uszkodzonych przewodéw i czy
wszystkie zaréwki sg prawidtowo przykrecone. W przypadku watpliwosci nie korzystac z zestawu.

W przypadku watpliwosci dotyczgcych montazu produktu wezwac wykwalifikowanego elektryka.

Instrukcje dotyczace miejsca stosowania

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nie umieszczac w poblizu grzejnikdéw lub innych bezposrednich zrédet ciepta.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zaréwki sie $wieca. Po wykonaniu kontroli umiesci¢ oswietlenie w zgdanym
potozeniu.

Produkt nie jest przeznaczony do ciggtego lub dtugotrwatego uzytku. Nigdy nie pozostawia¢ wtgczonego
tancucha swiatet na noc lub bez nadzoru.

Ten produkt mozna umieszczac¢ na powierzchniach o normalnej palnosci, np. na drewnie, kamieniu lub
ptytach kartonowogipsowych. Nie obejmuje to jednak powierzchni wysoce tatwopalnych (np. polistyrenu,
tekstyliow).

Zrédto $wiatta z oprawy nie jest wymienne. Jesli zrodto $wiatta przestanie dziataé,cata oprawa powinna
by¢ zastgpiona nowa.
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Instrukcje uzycia

1. Przed uzyciem usung¢ opakowanie i zutylizowa¢ w bezpieczny sposob.

2. Uzy¢ odpowiedniego wkretaka, aby wykrecic¢ srube zabezpieczajgcg i otworzy¢ pokrywe komory baterii.
Uwazag, aby nie zgubié sruby.

3. Wiozy¢ 2 baterie AA 1,5V (LR6) zgodnie z kierunkiem wskazanym wewngtrz komory baterii. Umiesci¢

baterie, zwracajgc uwage na oznaczenie biegundw.

Umiesci¢ z powrotem pokrywe na komorze baterii i przykrecic¢ srube.

Nacisngc¢ przycisk na komorze baterii, zestaw o$wietleniowy powinien teraz zaczgc¢ swiecic.

Wiacznik czasowy: ustawia automatyczne wtgczanie wszystkich swiatet jednoczesnie kazdego

dnia —6 godz. wt./18 godz. wyt.

o0~

OSTRZEZENIE:
» Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do dekoracji. Produkt nie jest.

* Przeznaczony do zabawy. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci.

* Produkt zawiera mate elementy, ktére po odtgczeniu mogg stwarzaé ryzyko
zadfawienia.

* Trzymac¢ z dala od ognia i zrodet ciepta.
+ Uwazac, aby baterie i przewody nie stykaty sie z woda.

«  Zrodta $wiatta w tej oprawie nie sg wymienne — po uptywie czasu ich
uzytkowania nalezy wymienic catg oprawe. Nie probowaé wymieniaé
zadnych zaréwek w zestawie o$wietleniowym.

Ostrzezenia dotyczace uzywania baterii

OSTRZEZENIE:
*  Wymiana baterii i montaz muszg by¢ wykonywane przez osobe dorosts.
*  Wyjg¢ zuzyte baterie z urzgdzenia.

* Nie utylizowac¢ baterii w ogniu, baterie mogg eksplodowac lub moze dojs¢ do
wycieku.

* Nie doprowadza¢ do zwarcia zaciskow baterii.
* Nie stosowa¢ razem nowych i uzywanych baterii.

* Nie tgczy¢ standardowych baterii alkalicznych (weglowo-cynkowych),
litowych i baterii nadajgcych sie do tadowania.

* Nie stosowac tgcznie roznych typow baterii.
* Nie stosowa¢ w tym produkcie baterii nadajgcych sie do tadowania.
* Nie tadowa¢ baterii jednorazowego uzytku.

* Nie wolno narazac ktérejkolwiek czesci baterii na bezposrednie dziatanie
wysokiej temperatury lub ptomieni.

« Uwazac, aby baterie i przewody nie stykaty sie z woda.
* Umieszczac ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniom baterii.
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* Podczas umieszczania 2 baterii aa 1,5 v (Ir6) w komorze baterii zwrécié
uwage, aby zachowac¢ wtasciwg biegunowos¢, zgodnie z oznaczeniem (+) (-).

» Stosowac wylgcznie zalecane baterie.

*  Wyjgc¢ baterie z produktu, jesli nie jest on uzywany przez dtuzszy okres.
* Trzymac¢ ten produkt z dala od matych dzieci.

* Przechowywac¢ niewykorzystane baterie w oryginalnym opakowaniu.

» Utylizowac¢ zuzyte baterie w odpowiedzialny sposob.

Utylizacja i recykling

Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte w odnosnych rozporzadzeniach lub
dyrektywach unijnych.

Tylko do uzytku domowego, wewnagtrz pomieszczen.

Na produkcie moze sig znajdowac¢ symbol przekreslonego pojemnika na odpady. Jesli
ten symbol jest umieszczony na produkcie lub baterii, oznacza to, ze nie nalezy ich
wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Niektére chemikalia znajdujgce
sie w produktach elektrycznych/elektronicznych lub bateriach/akumulatorach mogg by¢
szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska. Sprzet nie poddany recyclingowi stanowi potencjalne
zagrozenie dla srodowiska i zdrowia ludzi. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
f— zawiera substancje nieobojetne dla Srodowiska naturalnego. Elementy elektryczne/
elektroniczne/baterie nalezy utylizowa¢ wytgcznie w osobnych punktach zbiérki, ktére
zapewniajg mozliwos$¢ odzysku i recyklingu materiatéw w nich zawartych. Wspotpraca
uzytkownika ma zasadnicze znaczenie dla prawidtowego funkcjonowania tych systemow
zbidrki i ochrony srodowiska.

xxWyy: xx-rok; yy-tydzien roku

RO
Inainte de a incepe

*  Sunt necesare 2 baters AA (LR6) de 1,5 V Baterile nu sunt incluse.

«  Stabiliti o locatie corespunzatoare pentru produsul dvs. (consultati instructiunile de amplasare de mai
jos).

* Aveti grija sa nu deteriorati sau sa rasuciti firele atunci cand scoateti produsul din ambalaj.

* Asigurati-va ca ati desfasurat complet cablurile inainte de utilizare.

» Verificati ambalajul pentru a va asigura ca aveti toate piesele enumerate.

« Verificati inainte de utilizare ca setul sa nu aiba fire desprinse sau deteriorate si ca toate becurile sa fie
bine fixate. Daca aveti indoieli nu utilizati setul.

» Daca aveti indoieli cu privire la instalarea produsului, consultati un electrician calificat.

Instructiuni de amplasare

* Acest produs este adecvat exclusiv pentru utilizare in interior.

* Nu amplasati langa radiatoare sau alte surse de caldura.

» Verificati daca toate becurile se aprind. Dupa verificare, montati luminile in pozitia dorita.

» Acest produs nu este proiectat pentru utilizare permanenta sau de lunga durata. Opriti intotdeauna
ghirlanda de lumini pe timpul noptii sau daca produsul nu este supravegheat.
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Acest produs este adecvat pentru amplasare pe suprafete cu flamabilitate normala, de ex. lemn, plastic
sau zidarie. Totusi, nu sunt incluse suprafete usor inflamabile (de ex. polistiren sau textile).

Sursa de iluminat inclusa in acest corp de iluminat nu se poate inlocui; la sfarsitul vietii sursei de iluminat
trebuie sa inlocuiti intregul corp de iluminat.

Instructiuni de utilizare

1.
2.

o0k~

Indepartati intreg ambalajul inainte de utilizare si eliminati-1 in siguranta.

Utilizand o surubelnita adecvata, indepartati surubul de siguranta si deschideti capacul
compartimentului pentru baterii. Nu pierdeti surubul.

Introduceti 2 baterii AA (LR6) de 1,5 V, conform directiei corecte indicate in interiorul compartimentului.
Asigurati-va ca ati respectat marcajele de polaritate ale bateriilor.

Reasezati capacul compartimentului pentru baterii si surubul de siguranta.

Apasati pe butonul de pe compartimentul pentru baterii si setul de lumini ar trebui sa se aprinda.
Temporizator: Setati luminile sa se aprinda automat concomitent in fiecare zi; 6 ore aprinse/18 ore stinse.

AVERTISMENT:
* Acest produs se va utiliza exclusiv in scop decorativ. A nu se utiliza ca

jucarie pentru copii. A nu se lasa la indemana copiilor.

» Acest produs contine piese mici care pot reprezenta un pericol de sufocare
daca sunt desprinse.

» A se mentine departe de foc si surse de caldura.
* Nu lasati apa sa intre in contact cu bateriile sau cu cablajul.

e Sursa de lumina a corpului de iluminat nu poate fi inlocuita: cand sursa de
lumina ajunge la finalul duratei de viata, corpul de iluminat va fi inlocuit cu
totul. Nu Tncercati sa inlocuiti niciunul dintre becurile din setul de lumini.

Avertismente baterie

AVERTISMENT:
+ Tnlocuirea si montarea bateriilor se va face de cétre un adult.

» Scoateti bateriile consumate din acest produs.

» Nu aruncati bateriile in foc, deoarece pot exploda sau pot prezenta scurgeri.
* Nu scurtcircuitati bornele bateriilor.

* Nu amestecati baterii uzate si noi.

* Nu amestecati baterii alcaline standard (carbon-zinc), baterii cu litiu sau
baterii reincarcabile.

» Nu amestecati tipuri diferite de baterii.

* Nu utilizati baterii reincarcabile in acest produs.

* Nu reincarcati baterii nereincarcabile.

* Nu Iasati nicio piesa sa intre in contact cu caldura sau flacara directa.
* Nu Iasati apa sa intre in contact cu bateriile sau cu cablajul.

* Instalati cu atentie, pentru a preveni deteriorarea bateriilor.
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» Atunci cand instalati 2 baterii aa (Ir6) de 1,5 v in compartimentul pentru
baterii, asigurati-va ca ati asezat bateriile conform marcajelor (+) (-).

o Utilizati doar bateriile recomandate.

» Scoateti bateriile din produs, daca nu il utilizati pentru un timp indelungat.
* A nu se lasa la indeméana copiilor mici.

« Depozitati bateriile neutilizate Th ambalajul lor original.

« Eliminati bateriile uzate in mod responsabil.

Eliminarea si reciclarea

Doar pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale reglementarilor sau directivelor
europene aplicabile.

Acest simbol este cunoscut drept ,simbolul tomberonului cu roti, taiat cu un X”. Atunci
cand acest simbol este inclus pe un produs sau pe o baterie, inseamna ca nu trebuie

eliminat(a) impreuna cu gunoiul menajer general. Unele substante chimice continute
E de produsele electrice/electronice sau de baterii pot fi ddunatoare pentru sanatate si

mediu. Elimina articolele electrice/electronice sau bateriile uzate numai prin programele
I centrelor de colectare separate, care se ocupa de recuperarea si reciclarea materialelor
din componenta lor. Colaborarea ta este vitala pentru a asigura succesul acestor
programe si pentru protectia mediului.

xxWyy: Xx-an; yy-saptamana din an

TR
Baslamadan 6nce

* 2adet 1,5V AA (LR®6) pil gereklidir Piller dahil degildir.

+  Uriiniiniizii yerlestirmek igin uygun bir konum segcin (asagidaki yerlestirme talimatlarina bakin).

» Urlanl ambalajdan cikanirken kablolanin hasar gérmemesine veya bukulmemesine dikkat edin.

* Kullanim 6ncesinde kablolanin tamamen acilmis olmasina dikkat edin.

*  Ambalaj igerigini kontrol edin ve listelenen pargalanin hepsinin elinizde bulundugundan emin olun.

«  Kullanim éncesinde kablolarin gevsek veya hasarli olup olmadigini kontrol edin ve tim ampullerin
sabitlenmis olmasina dikkat edin. Herhangi bir sipheniz varsa seti kullanmayin.

*  Bu Uriniin montajiyla ilgili herhangi bir stipheniz varsa uzman bir elektrik tesisatgisina danisin.

Yerlestirme Talimatlari

e Bu Uriin yalnizca i¢ mekan kullanimma uygundur.

«  Uriinii dogrudan 1s1 saglayan diger herhangi bir isitici kaynaginin yakinina konumlandirmayin veya
yerlestirmeyin.

e Tum ampullerin yanip yanmadigini kontrol edin. Kontrolleri sagladiktan sonra isiklarinizi istediginiz
pozisyonda konumlandirin.

e Bu Urin, kalici veya uzun sireli kullanim i¢in tasarlanmamistir. Gece yatmadan 6nce veya kullaniimadigi
durumlarda her zaman 11k zincirini kapatin.

e Bu Urun, 6r. ahsap, algipan veya tas duvar gibi normal tutusabilirlie sahip ytizeylere yerlestiriimeye
uygundur. Ancak buna, ylksek tutusabilirlige sahip ytzeyler dahil degildir (6r. polistiren veya kumaslar).

*  Armatirlerin 1sik kaynagi degistirilemez, 1sik kaynadi 6mrinin sonuna ulastiginda buttin armatur degistirilir.

10

3663602490395_MNL_IN_V01.indd 10 2/26/2025 3:25:09 PM



Kullanim Talimatlan

Kullanim éncesinde ambalajindan ¢ikarin ve ambalaji glivenli bir sekilde imha edin.

Glvenlik vidasini s6kmek ve pil béimesinin kapagini agmak igin uygun bir tornavida kullanin. Vidayi kaybetmeyin.
Pil bélmesinin icerisinde belirtilen yonlere uygun olarak 2 adet 1,5 V AA (LR6) pil yerlestirin. Pil kutup
isaretlerine uyun.

Pil bélmesi kapagini ve guvenlik vidasini yeniden takin.

Pil bélmesinin tzerinde yer alan digmeye basin. Isigin yanmasi gerekir.

1.
2.
3.

4.
5.
6. Zamanlayici: Isiklari her giin otomatik olarak ayni zamanda acilacak sekilde, 6 saat acik/18 saat kapali

olarak ayarlayin.

UYARI:

.

Bu Uriin yalnizca dekorasyon amaglidir. Cocuklar igin oyuncak olarak
kullanilamaz. Kig¢lk ¢cocuklarin ulasamayacagi yerde saklayin.

Bu Uriintn, pargalarina ayrilmasi halinde bogulma tehlikesine neden
olabilecek kuglk parcalari vardir.

Atesten ve isi kaynaklarindan uzak tutun.
Pillerin veya kablolarin su ile temas etmesini dnleyin.

Bu armaturin 1sik kaynagi degistirilemez: Isik kaynagi kullanim émrindn
sonuna geldiginde tUm armatir degistirilmelidir. Isik setindeki herhangi bir
ampulii degistirmeyi DENEMEYIN.

Pil Uyarilari

UYARI:

.

Piller, bir yetiskin tarafindan degistiriimeli ve takiimahdir.

Bos pilleri bu trliinden ¢ikarin.

Pilleri ates igerisinde imha etmeyin; piller patlayabilir veya sizinti yapabilir.
Pil terminallerinde kisa devre yapmayin.

Kullaniimis ve yeni pilleri bir arada kullanmayin.

Standart alkalin piller (¢inko karbon), lityum veya sarj edilebilir pilleri bir arada
kullanmayin.

Farkli turdeki pilleri bir arada kullanmayin.

Bu uriinde sarj edilebilir pil kullanmayin.

Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyin.

Herhangi bir kismin isi veya dogrudan alev ile temas etmesine engel olun.
Pillerin veya kablolarin su ile temas etmesini dnleyin.

Pillerin herhangi bir zarar gérmemesi icin takma islemini dikkatli bir sekilde
gerceklestirin.

2 Adet 1,5 V AA (IR6) pili, pil bdlmesine takarken pillerin (+) (-) isaretlerine
uygun olarak takilmasina dikkat edin.

Sadece o6nerilen piller kullaniimalidir.
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+ Uriintin uzun sure kullaniimayacagi durumlarda pilleri Griinden gikann.
« Bu UrGnu kuguk gocuklarin ulasamayacagdi yerde saklayin.

« Kullaniimamisg pilleri orijinal ambalajinda saklayin.

* Kullanilmig pilleri dikkatli bir sekilde imha edin.

imha ve Geri Déniigiim

Bu Uriin, gegerli Avrupa Tlzuklerinin veya Direktiflerinin uygunluk gerekliliklerine
uygundur.

Sadece kapali alanda kullanim igindir.

Bu sembol “Carpi ile Isaretli Tekerlekli Cép Kutusu Sembolii” olarak bilinir. Bu sembol
bir Grlin veya pil Gzerinde bulundugunda o Urlin veya pilin, genel ev atiklariyla birlikte
atilmamasi gerektigi anlamina gelir. Elektrikli/elektronik Grunlerde veya pillerde bulunan
bazi kimyasallar saglik ve gevre igin zararli olabilir. Elektrikli/elektronik/pil Grunlerini
yalnizca igerdikleri materyalleri yeniden kullanma ve geri donlstirme igin olusturulmus
ayri toplama planlari ¢cergevesinde atin. Bu geri dénusum planlarinin basariyla
uygulanmasi ve gevrenin korunmasi igin is birliginiz cok biiylk 6nem tagimaktadir.

xxWyy: xx-yl1l; yy-yilin haftasi
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® ? ELEMENTS D’EMBALLAGE ===}
< | A SEPARER + NOTICE A BAC
& DEPOSER DANS LE BAC PREI

DE TRI

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufacturer ¢ Fabricant e Producent
Producator:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

EN www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
Made in China

FR www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions en
ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Fabriqué en RPC
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PL www.castorama.pl

Aby zapoznac sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone
www.kingfisher.com/products
Wyprodukowano w ChRL

RO www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products
Fabricat in China

TR Ithalatgl Firma:

KOCTAS YAPI MARKETLERI TICARET A S.
Sirri Celik Bulvari Otokog Blok No:9
Cekmekdy/istanbul 34788 Tiirkiye

Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks : (90) 216 484 43 13
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak

icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin

asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Mudurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Yonetmeligine Uygundur

Mensei: Cin
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